| sl a Negra 6/277

Casa de poesia y literaturas

marzo - 2011
suscripci 6n gratuita. Lanusei,ltalia. Direcci 6n: Gabriel Inpaglione.
Publicaci 6n inscripta en el Directorio Miundial de Revistas Literarias UNESCO

revistaislanegra@yahoo.es - - http://revistaislanegra.blogspot.es

"Punto Final:
Intentaron borrar con codo impune
lo que ferosmente trasaron
con mano sangrienta.”

Martin Micharvegas - Del libro inédito "Parajodidisimas" ( Bs.As. - Madrid // 2006- 2010 ), escrito en fonética rioplatense

Este camino
yanadielo recorre
salvo el creplsculo.

Matsuo Basho



Julio Huasi
Argentina— 1935 - 1987
humaneria

el hombre es una estrella organica formada

por siete décimas partes de agua (impia);

€l resto es un solido furor, un fuego obseso

gue lo incineratenuemente en laollamundial,
SUS cinco puntas crepitan apasionadas.

Mi conmoribundo es una burbuja crucial, un gas equivoco,
unaebullicién que rotasin aiento

y esmuy riesgoso calentarse en demasia,

uno exhala un humito y se evapora.

Seres tan liquidos unos beben alos otros

y éstos perdidas por perdidos, en el Ultimo
suspiro de su deshidratacion bramando

escupen |lamas, arman un gran hervor fina

para abolir la succién del hombre por el hombre.

De*“ Sangral América” -Col.La Honda,Edic.Casa de las Américas,Cuba, 1971

Oliverio Girondo
Argentina— 1891 - 1967

Llorar alégrimaviva.

Llorar achorros.

Llorar ladigestion.

Llorar el suefio.

Llorar ante las puertasy los puertos.
Llorar de amabilidad y de amarillo.
Abrir las canillas,

las compuertas del llanto.
Empaparnos el ama,

la camiseta.

Inundar las veredas'y |0s paseos,

y savarnos, a nado, de nuestro llanto.
Asistir alos cursos de antropol ogia,
Ilorando.

Festejar |os cumpleafios familiares,
Ilorando.

Atravesar e Africa,

Ilorando.

Llorar como un cacuy,

como un cocodrilo...

s esverdad

gue los cacuyesy los cocodrilos

no dejan nuncadellorar.

Llorarlo todo,

pero llorarlo bien.

Llorarlo con lanariz,

con lasrodillas.

Llorarlo por € ombligo,

por laboca.

Llorar de amor,

de hastio,

deaegria

Llorar defrac,

deflato,

deflacura.

Llorar improvisando,

de memoria.

iLlorar todo el insomnio y todo el dia!
"Espantapéjaros’, 12 Edicién.Ed. Proa, Buenos Aires, Argentina, 1932



Mourid Barghouti
Palestina
Inter pretaciones

Un poeta esta sentado en un café, escribiendo:
laanciana

cree que esté escribiendo una carta a su madre,
lajoven

cree gque esté escribiendo una carta a su novio,
el nifio

cree que esta dibujando,

el hombre de negocios

cree gque estd meditando una transaccién,

€l turista cree que esta escribiendo una postal,

el empleado

cree que esta calculando sus deudas,

el policia secreta

caminalentamente, haciad.

Tomado de“ A Small Sun”, 2003. Traduccion de Maria Soledad Sanchez.- Fuente: Argenpress: http://cultural .argenpress.info/2011/02/dos-poesias-
arabes.html - envio Anamaria Intilli

Gloripe Anton

Esparia

El tiempo entre nosotros

El tiempo se arquea en mi cuerpo
En el miedo at&vico de una madre
El devenir de un padre dominante
Inconsciente vacio que no sé

Con la palabra que constrifie o extiende
Libre de ahondar en mi naturaleza extrafia
Pregunto por qué en ti, el deseo no es amor
Por qué tu sentimiento dividido

Pienso en nosotros sin limitaciones
Acercandonos sin temor

Sin compartimentos estancos
Siendo cada uno entre los dos
Cambiantes universos esenciales

Respiro €l cielo detus estrellas
El aire que fue distante penetra ahora en mi
Suavizando con su brisa nuestro encuentro

Siendo distintos en o necesario
Hay un lugar comin en este espacio compartido
Y otro que no distingue nuestra diferencia

Mujer amamantadora amante amiga compafiera
Hombre avanzando hacia su transformacion

Jorge Palma
Uruguay
Pafiuelos

El cielo esta cubierto
con pafiuelos de luto
ynoseved sol.

¢O son nubes negras

gue no dejan ver €l cielo?
De Palestina y otros poemas



Mario Porro

Trenque Lauquen, Argentina - 1921- 2001

El p4aro se posd
enlarama

y los dos oscilaron

abgjo arriba

Hasta gque misteriosamente
e pgaro

sefue

hacia otro arbol

distante

Larama se estremeci6

y quedo tiesa
¢Seraeseunrito diario

o € azar del mundo
junté sus soledades
intimas  impredecibles?

Sergio Hernandez
Chile—1931 - 2010
Gentes...

Gentes del mundo

enormey ciegatribu

de gitanos en fuga

desarticulado archipiélago

donde el dolor aterriza

y las alegrias se remontan

€S preciso que unamos nuestrasislas
aunque sea con un mar

creado por nuestro propio llanto

Aimé Cesare
Martinica- 1913 - 2008
Edlabén dela cadena

Con trozos de cordel

con recortes de madera

con todos | os despoj os de todo
con gol pes bajos

con hojas secas recogidas con pala
con restos de sébanas

con lazos desgarrados

con edlabones de cadena forzados
con huesos de morena

con |&igos arrancados

con caracolas marinas

con banderas y tumbas descabal adas
por rombos

y trombas

construirte

Bertolt Brech
Alemania— 1898 - 1956
Yo, € sobreviviente

Por supuesto quelo sg;

sobrevivi al tragico fina de mis amistades
por purasuerte.

Pero anoche tuve un suefio

y escuché las voces de mis amigos

gue me decian:

-Que sobreviva el mas fuerte.-

L uego, desperté con inexplicable amargura
odiandome ami mismo.



Paul Dakey6
Camer (iIn —1948

Volveremos

Mafiana

A unirnos al hombre
Anoénimo

Quetiemblaen lanoche
Sobre mi tierrade cierzo

Y defrio

Cruel

Mi ciudad en ruinas
Dirigida haciael horizonte
En llamas

Con ladensidad de nuestra hambre
Cotidiana

Volveremos

Con nuestros montes

Y los espacios inaccesibles
Y mi canto de acusacion
Armado de piedras de rios
De érboles de presencias invisibles
Nuestros muertos que surgen
Del sol

Con su odio sin descanso
Como tantas tempestades
Vienelahoradel levantamiento
En masa

Vienelahora

Larabiade mi pueblo
Sembrado de guerrilla
Vienelatgjidatrama

De nuestros sufrimientos
Contrala Negritud cansada
Saldremos de las selvas

Las méas anchas

En lainmensidad sonora

De mi tierralisade sangre
Con nuestro grito de silabas
Densas

Frente ala muerte

Que patrullaen lanoche

Roberto AguirreMolina
Santa Fe, Argentina
V.

en lasuperficie del agua
ardialaneblina
aguien
oh aguien que volaba
tiritaba entre las ramas
y sefue
cayendo
ya
sin
luz
del libro inédito!

. “el Panyla Piedra”



Jorge Falcone
Argentina
Hogar de péjaros

Y ano puedo dejar la puerta

abierta como me gusta

en primaverao verano,

gue a poco de hacerlo siento alas

batir tras de |as cortinas,

y cadavez mas sobrevivientes

del riguroso invierno

y laletal gomera

buscan refugio en mi saa,

se ocultan entre mis discos,

pican el pan que me aimenta,

se posan sobre mislibros...

Gorjean en € pargque en que hago sebo
y en el hogar en que mi hembra me solaza.
Es curioso,

Ultimamente me visitan

seres exclusivamente alados.

Y otro detalleinusual:

Todos me traen su alegria.

Cuesta acostumbrarse porque antes

lo habitual eraun jeep aceitunado

que aceleraba hasta él hall

tumbando la puertadel zaguan.

Lo comUn era que esas visitas calzaran
sobre la testa de mis padres

sendas fundas de almohada,

gue los tuvieran en penitencia mientras cargaban
laproyectoray los filmes Slper 8
gestados en mi alborada,

hasta tumbar a ambos viejos

- €l médico de obras socidesy

la maestra de escuela suburbana -

en el asiento trasero del Falcon.

Mis nuevas visitas vuelan,

aquellas se arrastraban. ..

Hoy reciben horneros mis mafianas,
golondrinasy calandrias.

Antes lamayoria entraba

vistiendo de fgjina:

Colores, El Cura,

Turco Julidn, El Fuhrer...

Ninguno de ellos cantaba

(y vayasi hacian cantar)

No respetaron

un solo licor del barguefio,
interpretaron

cada uno de mis dibujos soeces
diagnosticando mi pubertad

como siquiatras.

Nuncatrinos, siempre cerrojos.

Y, por si estabatibia,

la palma sobre mi sdbana.

Ahorano.

Mi vigjitaflorece en el &bol mésjoven,
dos perros prestos a huir por conveniencia
dormitan sobre mi entrada

y, como lesibadiciendo,

las visitas de ahora sdlo cantan.-
Texto del poemario inédito "Alpargatas. El libro para tod@s",



Mario Meléndez
Linares, Chile- 1971
La muertelleva una camiseta de fuerza

Lamuerte lleva una camisade fuerza
laconfundieron con Artaud

0 con lasombra de Panero

y la cargaron en andas hasta €l vigjo sanatorio
de Lastres hormigas

Ahora pasalos dias esperando a Godot

0 aPicasso 0 aun triste marinero

gue le corte las amarras con los dientes

Lo queellaquiere en verdad

es lanzarse en paracaidas desde un décimo piso
o arrojarse en alas delta desde latorre Eiffel
mientras es fotografiada por Man Ray

0 & mismisimo Tunick

Pero odia aparecer en lasrevistas

0 en algun calendario de moda

Prefiere tomar el sol en trgje de Eva

en una playa exdtica, con una botelladeron
y labrisa desgastando su anatomia
Lamuerte llevauna camisa de fuerza

la confundieron con Dios

o con €l loco de su hijo

ése que divaga por las calles

con unalanzaen e costado
de: “la muerte tienelos dias contados’ -Laberinto ediciones, México, 2010

Silvio Rodriguez
Cuba
Historiadelassillas

En el borde del camino hay unasilla,

la rapifia merodea aquel lugar.

La casacadel amigo estatendida,

el amigo no se sienta a descansar.

Sus zapatos, de gastados, son espejos
gue le queman lagarganta con el sol.

Y através de su cansancio pasaun vigjo
que le seca con lasombra el sudor.

En lapuntadel amor viga el amigo,

en la punta més aguda que hay que ver.

Esa punta que lo mismo cavaen tierra

gue en lasruinas, que en un rastro de mujer.
Es por eso que es soldado y es amante,

€s por eso que es maderay es metal.

Es por eso que lo mismo siembrarosas

que razones de banderay arsenal.

El que tenga una cancién tendra tormenta,
el que tenga compafiia, soledad.

El que sigaun buen camino tendrasillas
peligrosas que lo inviten a parar.

Pero vale la cancion buena tormenta

y la compafia vale soledad.
Siemprevalelaagoniade laprisa,
aungue sellene de sillas la verdad.

“Quién puede convencer al mar / para que sea razonable?” .- Pablo Neruda



PabloMora
Venezuela
Hicimosla mochila

y nos volvimos vagabundos
Apoyamos |as palabras sobre la sangre
Cargamos los dados en |a apuesta
Arrestamos al viento al sol las mariposas
Supimos del amadel silencio
de lapiedra que algunavez fue estrella
del sagrado terror de lalocura

Fuimos un retrato del amadelatierra
Dejamos pasar la noche por encima de nosotros
mientras las islas no se cansaban de bafarse

Nos hicimosalalluvia
Matamos la tristumbre
Rompimos alfileres paraguasy repisas
Inventamos ratos penas alegriasy tardanzas
Echamos un vistazo al mundo

Nos provoco quedarnos solos en latierra
Falto ponerle trampas ala muerte

Rubén Garcia Ceballero

Espafia

[ condensacion del simbolo ]
Las méscaras existen del bar al dormitorio, de la pausa
al espacio, de las cajas alas conversaciones.
Todas tienen su anverso y su reverso.

Escuchan, dicen, curan, representan lo que quiero decir.
De formaexacta: |o que quiero decir.
Esa emocion dormida en las entrafias
alguna vez también tuvo tus mascaras,
las mascaras de todos, |as méascaras del tiempo suspendido,
|acareta, € disfraz, laocultacion,
del carnaval, comparsa, mojiganga o pifiata
gue encubierto repite el maestro del eco, a precio delavida,
boxeador que pelea con el corazén en los pufios, troyano
gue descubre latretadel caballo y apuestatodo el cuerpo
contralostoros de lalengua, contralaresistenciadel milagro,
contralapropiatribu o el sistemasi fueramenester,
cuando apenas las méscaras adoran y rechazan testimonios
de unaimagen tensada en movimiento
el miedo en laboca de Ajmatova
incapaz de escribir durante quince afios
y capaz de quemar cuadernos de poemas
asi encontro lahorcaa Gumiliev
en una Rusia que mato por la poesia
y en laque Stalin mantuvo las razones del partido.

Yalibres de las méascaras
nadie sabré porqué derritio el tiempo
vigjas fotografias abandonadas
sobre lamesita de una estancia vacia.

De: Mascaras de Florencia- publicados en 2006, por e Ayuntamiento de Zaragoza



Ahmed Hegazy

Egipto

Elegia para un artista decirco

En un mundo Ileno de equivocacion,

Si tu cuerpo delgado,

En un movimiento demasiado rapido o lento,
Se precipitaraalatierra hecho afiicos
¢En quénoche... estauotra...
Merodeatu error?

Se atentian |as luces del techo,

Cesad publico su estrépito,

Y llegas ataviado de luz,

Héroe cabal gante, recorriendo la ciudad
Con tus ojos, despidiéndote de ella,

Clamando el amor del pueblo en noble silencio...

Subes alas primeras cuerdas

Los tambores al ritmo de tus pasos
Colman laarenadel tumulto

Y retumban “jQue empiece lafuncién!”.
¢En qué noche merodeatu error?
Tedevoran €l terror y laaventura,

Tus pies, tus brazos se reaniman,

Tambal ean, se reponen,

Se detienen ante el cafién fatal:

Como serpientes enroscadas,

Como gatos enloquecidos,

Negros, blancos, atacan y retroceden

En € circulo de arena.

Iniciastu arte del terror

Sitlas a publico ante e momento de angustia
Vas por lamoradade lamuerte... arrogante...
audaz

Saltas de cuerda en cuerda

Dejas un refugio, y alin no encuentras otro.
El temor congelalosrostros... atentos,
Compasivos, lascivos

Hasta que con calmate detienes,

Alzando las manos ante €l publico.

¢En qué noche merodeatu error...?

Abagjo, pesado de tanto esperar, rumia en la oscuridad,
El indomable monstruo fabul oso.
Resplandeciente como el pavo real

Engafioso como la serpiente

Agil como d tigre

M ajestuoso

Como leodn al acecho, en el momento de peligro
Mientras prepara el gran salto

Invisible bajo tus pies

Muerde laroca

Esperatu caida

El segundo del célculo fallido

El lapsus en laimprovisacion.

Entonces a etea el recuerdo
Buscando cubrir esta repentina desnudez
Venerable, sola

El orgullo se posa en tu cabeza

Como ave saciada

Ebrio de silencio olvidas €l trapecio
Las cuerdas vibran bajo tus pies como
Lacuerdade un arco

Un grito apuiialala noche como el cuchillo deun
ladron.

En el centro de todas las cosas

Laluz vacila sobre e cuerpo caido,

El pie, e brazo colgando y sin orgullo.
Y sonries

Como si supieras |os secretos

Como si confirmaras la profecia.

Tomado de Revista Prometeo Nro 79. Noviembre 2008.- Traduccion desde el inglés de Rafael Patifio

Maria Manetti
Argentina

Aqui ando olvidandote

de alguna manera

de todas |as maneras

ovulando ausencias

con lamentos

con pufios minados de lagrimas
con suturas en todas las mentiras.

Crei en lafabulade la eternidad

en el pacto de tu andamiagje y mi remanso
en el coloquio de aguellas células erizadas
de cada noche.

Yo eratan nido...tan cielo!



Francisco Garzaro

Guatemala

Café con vos

viii

hoy la musicarompe

tomael verso querido, €l tango a ojado

en mi esqueleto de noria

y oh tu cuerpo, compas esparcido
desparramado

me |lama me toma me toca

abre lapuertano toca

oh y heme aqui que atravieso la mar bravia
en cada gardenia de tus muslos a besos

y tus ojos grandes oh tus senosy mis manos
y tus labios oh y tus labios rojos como son

iX

oh mujer me embarga

amarga opresion de tristeza

sentir atalaafrio ensartado pufial

oh ciego que vé su clave esencial su desierto
el desarraigo portado

sin saber por qué ni cuando

por genético azar o gal &ctica mano

en |aberintos exactos que me han de existir
de rebote en esquinas tumultuosas de la conciencia,
oh! quiza algin angel ilusorio llegue un angel
de ésos que no creemos llegado incandescente de la nifiez
acariciador con sus alas

si con sus plumas tenues niveas de polietileno
paravolar

José Pablo Quevedo
Per - Alemania
El corazdn del poeta

Unanave que es el corazén

del poeta

entrando a Gaza por sus mares,
y lamulticolor bandera solidaria
flamea en las proas de cruceros.

Eslaeslaeternura de los pueblos en trigo
y en centeno,

eslaeternura hechajuguete o libro

0 medicamento para nifios pal estinos.

Pero ante cual quier nube de tormenta

€l poeta va montado firmemente en su crucero,
va desafiando |a amenaza de | os acorazados

Yy Sus cafones.

Entrelacamay latormenta, el poeta sabe,

que Israel habla de laguerray construye guetos,
y su hablano eslapiedrao laflechadaviniana,
sino son cafiones vomitando el estupor

y lamuerte amansalva.

“No vine de ninguna partey no voy a ninguna parte.” -AnGnimo zen
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Bruno Jordan

Espafia

Veinticuatro horasen lavida de Nadie
Hay noches que son lamento,

lamento de grito opaco,

de gemido seco,

de desuelo.

Hay noches que no son noches:
lamento desnudo solo.

Hay noches que son lgjano
remoto dolor aullido,

de ausenciasiempre,

de nunca.

Hay noches que no son noches:
Son jamas.
Y hay noches que no son

lamentos lejanos aullidos secos ausentes.
Son noches dificiles.

Hay dias que son blanco,
claridad mate sin huecos,
luz llana continua,

tenue superficie

rasa,

sin accidentes;

plano certero:

perfecto

blanco.

Hay dias que son buenos,

buenos dias,

buenas intenciones,

amable transcurso plécido del tiempo,
los mejores

deseos.

Y hay dias que no son
sino malos dias,

dias que no son dias
cuando esperan lanoche.

José Javier Martinez Espinoza
El Triunfo, Choluteca, Hondur as - 1948

Alforja

Jinete de mezcal
gue cabalgas
sobre hombros caprichosos
de lacampifia.

Tejido transelinte
cargado de sorpresas:
ante lo cotidiano
miel, trigo, naranjas
y ante lo sublime
incienso, mirray oro.

Morral de confidencias
en esas soledades
de sol y madrugada
gue abrazas las desdichas
y esperanzas
en un pufio
como nido
alavida

De: Palabras EntreCortadas,Antologia (Poesia)
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César Davila Andrade
Ecuador —1919 - 1967
Descubrimiento delaroca milenaria

¢Qué vara de azucena puede medir la noche,
0 qué delgada luna puede colmar una ostra?

Sin embargo, en una hoja puede posarse un angel
con su citarafrescay un ramo de sandalias...

Y yo he conseguido penetrar en laroca.

Hay escalas de luto, descendiendo en sustancias,
hacia una angosta muerte, en tierna quebradura.
Hay evaporaciones de vagas formas lentas,

€l peso de cadaveres flotando en el aroma,
unaespiga sin grano, cargada de cadenas.

Aspectos repartidos en un tacto de polvo,
planetas hacinados en calladatiniebla,
espacios en que crecen venideras sortijas.

Y todo hace creer
gue un angel ha bajado desde la espumaal peso,
a esa accion que oprime alglin remoto centro.

Todo es presenciay agrupado fondo

y extrafia ley tendida en lo profundo.
Hay densas muchedumbres detenidas
en formaciones de azul inerte.

La pisada de un nifio en un guijarro
abre unalunabgjo € horizonte.

Hay materiales encantados

en unanime suefio geol égico.

Y lo palpable, aveces,

penetra en manos de inasible ausencia.

Hay musica apagaday sumergida

en venas de silencio transparente.
Catedrales y coros de mineral cautivo
donde las voces llenan una copa cerrada.

Estancias hay de soledad nevada

donde ninguna edad ha entrado todavia.

Y resbalan deshielos de misicay tormentas

y cascadas resbalan por siglos, sin rumor,
rehuyendo, en futuro, laimposible llegada.

Eternamente |os dioses siderales

hablan desde |os poros,

desde el panal sagrado de los &omos.
Conozco aquellavoz inmensa, muday clara
Con laluz de mi sangreingresé en el silencio.
El tierno fuego de las cosas eternas

entraen mi corazon cada mafiana.

Y mi amaentra de hinojos en las cosas.

Enrigue Alexander Ordorfiez
Choluteca, Honduras - 1962
Existir

Ecuaciones de temores

calculan € hechizo infinito
delacariciagalactica

de un mundo que esy, no existe.

De: Palabras EntreCortadas,Antologia (Poesia-Honduras)
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Nikola Madzirov
Strumica, Macedonia - 1973
Esrapido € siglo

Esréapido d siglo. Si yo fueraviento,
hubiera pelado |as cortezas de los arboles
y las fachadas de | os edificios de |os suburbios.

Si fuera oro, me hubieran escondido en |os sétanas,
entierrafriabley entre juguetes rotos,

Me hubieran olvidado los padres, pero sus hijos
me recordarian eternamente.

Si fuera perro, no hubiera tenido miedo
alosrefugiados, si fueraluna
no hubieratenido miedo alas gecuciones.

Si fuerareloj de pared,
hubiera ocultado las grietas.

Esrépido € siglo. Sobrevivimos los terremotos débiles
mirando al cidloy no alatierra.

Abrimos las ventanas para que entre aire

desde los lugares gue nunca hemos visitado.

Las guerras no existen, porque cadadia

alguien hiere nuestro corazén. Esrapido el siglo.

Més répido que la palabra.

Si estuvieramuerto todos me creerian

cuando me callo.
traduccion de Marija Krstevska

Alberto Garcia-Teresa
Madrid, Espafia -1980
Un economista

Un economista no sabe qué hacer con un arco iris.
No entiende €l aleteo de una abgja,

por qué trinan escandal osamente |as gaviotas,
gué guarda una camada en su madriguera.
Seinquieta ante un caracol que,

sobre una brizna empapada de rocio,
indiferente se despereza.

Ante el murmullo chispeante de un rio,

ante un eclipse inundado de estrellas,

ante tu sonrisa o unamano abierta,

agita desconcertado su cabeza.

Un economista no escuchalamemoria

ni atiende a compas de los latidos.

No sabe buscar tanteando en silencio la belleza
en toda pal pitacion dichosamente tendida
alaluz, a viento, alaalegria

Un economista alin busca con vehemencia
con qué moneda comprar lavida.

Jorge Castafieda
Argentina
Laméduladel rio
XVIIl —Lacomidaobra

Segun lacalamidad del caos,
Bendicelasfiestas del desierto
Cuyo manto se estremece en las arenas.
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Juri Talvet
Estonia
Un suefio en Alemania, 1988
Con agradecimiento al poeta nicaragiiense Joaquin Pasos, que me inspird

Estoy en Alemania, 43 afios después que €l zapatero mas infame de la historia.
El sefior Grass vive a otro lado del muro construido

para conjurar €l siniestro juego del gatoy € ratén.

Pero ahoralos vientos de la confusion soplan del este,

donde a ordnung le falta mucho ordnung.

Para contrapesar, a este lado se observa con rigor

el vigjo teorema de | os efectos del vientre satisfecho:

desde los campos sube ala nariz del vigjero el hedor recio del estiércol de cerdo,
y los estdmagos alemanes, borbollantesy ufanos,

digieren bockwurst y wiirstchen regados con cerveza.

¢Qué importan los recuerdos —viviendas cuartelarias del color de las ratas?
¢Quéimporta un poeta al que seduce en suefios la hembra de un ratén?

jPara quién escribio sus hinweise aquel hombre de ojos igneos,

de barba flameante, sino para nosotros!

Huelgan los comentarios; en todo caso, aqui, sozialismus funktioniert.

L os pechos firmes de | as jévenes teutonas (que airean en verano sin pudor)
prometen paralaraza alemana un futuro optimista.

Las vigjas damas adornan con rosas rojas las casas gris raton.

Un muchacho pecoso lleva ya diez minutos intentando —a punta de lalengua
entre los dientes, ligeros puntapi és— obtener laimagen que ha pedido

al expendedor automatico de sellos:

¢esHege o Leibniz? No, a fin es Schopenhauer. (jQué suerte que hatenido!)
Tanto Bach como Handel, desde sus pedestales en medio de sus plazas,
inclinan indulgentes |a cabeza.

Cierto es que €l joven Lutero (segin lo pinté Cranach en Weimar)

mantiene cierto aire del hergje que fue, y nadie vaaimpedirme

ahora que suefie una ocurrencia candorosa:

en una noche oscura—alla en su Weimar—

el vigjo sefior Goethe, que ya empieza a estar harto de su enjundiaintemporal,
recorre furtivamente las call gjas cercanas a su goethe-haus

y con un ademan inequivoco del dedo —al igual que otros miles de insaciables
alemanes del Este, aquella misma noche- evoca

en la cgja para el epipédicade las mil maravillas

la magica sonrisa de la presentadora de la westdeutsche TV.

Juano Villafafie
Ecuador - Argentina
L a escena contempor anea

En un inmenso mar de fuego se ha perdido ladicha.

En tu calendario arden solo dias de conquistay se muere de frente.

Eran todos los arboles en la tormenta.

Todo caia desde un cielo de vapor y humedad de mundo.

No eran el tumulto ni lagloria, ni una piedra dormidaluego de correr €l agua.
No eran asi, ni lafelicidad ni el olvido.

Rodeada de hojas te dejabas ver en laventana que iluminael parque profundo,
lanoche sin mar

€l invierno sin fuego.

Otro calendario vive sin quemarse.

Viven |os dias que se esparcen en laarena,

con infinitos caballos que regresan del frente.
De: Deconstruccién de la mafiana.- Buenos Aires, Atuel, 2006



LuisFranco
Argentina— 1898 - 1988
Nocturno N° 8

¢Que viento nos sacude harapos y sollozos
mientras la vida tienta con miradas nupciales?
¢No eslavoz del éxtasis como voz de socorro?
(En lasombra alguien debe reir de nuestra dicha.)

Llenos de un dto grito que se nos queda adentro,
ativosy humillados como los pedestales,

somos hechos de sombray anhelamoslaluz.
¢Qué ansia coronada de divinas espinas?

¢Qué trémula ambicion comparable al

Sé que el amor es grande,

anoche?

angel rebelde en lucha de luz por libertarnos

de nuestrainexpugnable soledad,

hasta que cae a fin con las aas vencidas.

Solos siempre,
sin poder escapar de nuestro pecho.

¢Paraqué confesarnos si nadie puede oirnos?
¢Quién nos dara compafia, si todo nos rehuye,

y nuestra ama es unafuga,

ay, y nosotros mismos lo que fuimos no somos?

(Y estamos sumergidos en la nada,
y estamos hechos de ella,
pero lagran piadosa

nos vuelve ciegos, ciegos porgque no laveamos.)

Reinaldo Ferreira
Espafia- M ozambique — 1922 - 1959

De: "Insurreccion del poema”, editorial Colihue. 1979

Deixai os doidos gover nar entre compar sas!
Deixai os doidos governar entre comparsas!

Deixai-0s declamar dos seus bal cdes
Sobre as pragas desertas!

Deixal as frases odiosas que eles disserem,
Como morcegos aluz do Sol,

Atonitas baterem de parede em parede,
Até morrerem no ar

Que as ndo ouviu

Nem percutiu

A distancia da multido que partiu!
Deixai-os gritar pelos saldes vazios,
Eles, os portentosos mais que os mares,
Eles, os caudal 0sos mais que 0s rios,

O medo de estar sds

Entre os milhares

De esgares

Reflectidos dos colossais

Cristais

Hilares

Que a sua grandeza |hes sonhou!

in Poemas.- Envio Rui Mendes

Banzan

Adios.

Pas6 como todas | as cosas:
rocio sobre la hierba.
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Manuel Alegre
Portugal - 1936
Poemarma

Que 0 poema tenha rodas motores alavancas

gue seja méaquina espectécul o cinema.
Quedigaaestédua sai do caminho que atravancas.
Que sgja um autocarro em forma de poema.

Que 0 poema cante no cimo das chaminés
gue se levante e faga 0 pino em cada praga
gue diga quem eu sou e quem tu és
gue ndo sgja sd mais um que passa.

Que 0 poema esprema a gemado seu tema
e segja apenas um teorema com dois bragos.
Que 0 poema invente um novo estratagema
para escapar a quem |he segue 0s passos.

Que 0 poema corra salte pule

gue sgja pulga e faga cocegas ao burgués

gue o poema se vista subversivo de ganga azul
evaexplicar numa parede alguns porqués.

Que 0 poema se meta nos anuncios das cidades
gue sgja seta sinalizagdo radar

gue o poema cante em todas as idades

(que lindo!) no presente e no futuro o verbo amar.

Que o poema sgja microfone efale

uma noite destas de repente as trés e tal
parague alua estoire e 0 sono estale

e agente acorde finalmente em Portugal .

Que 0 poema seja encontro onde era despedida.
Que participe. Comunique. E destrua

para sempre a distanciaentre aarte eavida
Que salte do papel paraa péginadarua.

Que sgja experimentado muito mais que experimental
gue tenhaideias sim mas também pernas.

E até se partir umando faz mal:

antes de muletas que de asas eternas.

Que 0 poema assalte esta desordem ordenada
gue chegue a0 banco e grite: abaixo a pancal
Que faga ginéstica militar aplicada

€ ndo va como vao todos para Franca.

Que o poema fique. E que ficando se aplique
ando criar barrigaando usar chinelos.

Que 0 poema seja um novo Infante Henrique
voltado para dentro. E sem castel os.

Que 0 poema vista de domingo cadadia

e atire foguetes para dentro do quotidiano.
Que 0 poemavvista a prosa de poesia

a0 menos uma vez em cada ano.

Que o poema faga um poeta de cada
funcionério jafarto de funcionar.

Ah que de novo acorde no lusiada

a saudade do novo o desgjo de achar.

Que 0 poema diga 0 que é preciso
gue chegue disfarcado ao pé de ti

e aponte a terra que tu pisas e eu piso.
E que o poemadiga: o longe € aqui.

O Canto eas Armas, 1967.
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Gunter Grass
Danzig -ahora Gdansk- Polonia - 1927
Inundacion

Esperamos que ceselalluvia,

aungue nos hemos acostumbrado

apermanecer invisibles, trasla cortina
Lacuchara es colador ahoray nadie se atreve ya
aextender lamano.

Muchas cosas flotan por las calles,

cosas hien escondidas en tiempo seco.

iQué penoso ver |as sdbanas usadas del vecino!
Vamos amenudo a indicador de nivel

y comparamos, como relojes, nuestras cuitas.
Algunas cosas pueden regularse.

Pero cuando los aljibes se desborden y se colme la medida que heredamos
tendremos que ponernos arezar.

El sétano esta sumergido, hemos subido las cgjas
y comprobamos con lalista el contenido.
Todaviano se ha perdido nada...

Como es seguro que las aguas bajaran pronto
hemos empezado a coser sombrillitas.

Seramuy duro volver acruzar laplaza,
claramente, con sombra de plomo.

Al principio echaremos de menos la cortina

y bajaremos a sbtano a menudo

para contemplar lamarca

que las aguas nos legaron.

Carmen Martin Gaite

Espafia -1925

Dias azules

Se fueron desgajando

del racimo del tiempo

unos granos azules'y redondos.

Parte se deslizaron

sin ruido por mi espalda,

otros cayeron en aquella copa

gue sostenia alegre entre las
manos

y yo melos bebia

como €l zumo dorado de las
uvas,

sin saber que eran tiempo.

iHe dormido tan cerca

del reloj de pared!

Y sin embargo

no entendia, a airla,

lacancién de sus lentas
campanadas.

¢Quién havivido, amor, dentro
demi,

mientras se dedlizaban esos dias

azulesy redondos?

Gengen'ichi

Ipomea,
aunque te marchites,
seguird amaneciendo.
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Alain Bosquet
Francia (Ucrania) — 1919 - 1998
No te suicides, Sefior

No te suicides, Sefior; he agui que aparece una orquidea entre | as ruinas;
no te suicides, Sefior; he agui que renace el arroyo en el créter de una bomba;
no te suicides, Sefior; € cielo ha puesto escarcha sobre su rostro acuchillado,
[el océano ha curado su herida con un vendaje de coral.
Escucha, Sefior; tu universo que erainfantil como el cartilago, miralo arrepentido
[de su primer arrebato, de su mayor desobediencia;
los cometas contintan viajando, como berlinas tras un alto en la encrucijada de dos terrores;
€l azul del cielo se ha hecho maés profundo por haber sido un poco rapaz;
la aurora se ha hecho mas bella por haber estado a punto de no regresar nunca.
El mundo no ha cambiado tanto, Sefior:
mira esa aldea, cuantas cascadas podrian brotar de su charca, cuantos dlamos de sus ortigas.
El mundo no ha sufrido tanto, Sefior:
yabrotala espiga de trigo en la 6rbita de los que murieron de hambre,
yalas nifias saltan ala cuerda bajo las sombras de los que fueron decapitados.
Lacosano estan trégica, Sefior,
yaque existe el camino sin fin donde hasta el exilio es olvidado,
yaque existe el viento tan suave que en él hastalos suspiros son alegres,
yaque existe todo lo que gritael inmenso placer de estar vivo.

De"La vida es clandestina”

Miguel Arteche
Nueva Imperial, Chile-1926
L os hombres prudentes

Los hombres prudentes,

los ponderados de rostros cadavéricos,
los que pesan €l si todalavida

y dan vueltas @ no todala muerte,

los que dicen: jcuidado!,

los que juegan su nombre en un cuchillo
gue €l protocolo no consulta,

los anodinos que se espantan,

los que ni frio ni caliente,

los que no comen ni dejan comer,

|os stibditos de todos |os miedos,

los que retroceden cuando avanzan,

los gelatinas,

los que a plazos vendieron su esquel eto,
los que libraron una guerra a muerte
para condecorados ser por €l que sea,
los pequefiitos hombres de | os cocteles,
|os honorables del anonimato,

los aguas de borraja,

los perfectamente equilibrados,

lostal vez, los quién sabe.

Y las putas yaentraron a Reino delos Cielos.

Vicente Robalino

Ibarra - Ecuador- 1961

(fragmento)-XV

Nos ha dgjado la noche

para que pesemos

lamiseria de nuestros dias

y envidiemos alos érboles

gue vigjosy deshabitados

alin sostienen € cielo. De Sobrela hierba el dia, 2001
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Alvaro Mutis

Colombia -1923

Cita

Bien seaenlaorilladel rio que bajadelacordillera
golpeando sus aguas contra troncos y metales dormidos,
en el primer puente quelo cruzay que atraviesa el tren
en un estruendo que se confunde con el de las aguas;
ali, bajo la plancha de cemento,

con sustelarafias y sus grietas

donde moran grandes insectos y duermen los murciélagos;
ali, junto ala fresca espuma que salta contralas piedras;
alli bien pudiera ser.

O tal vez en un cuarto de hotel,

en una ciudad a donde acuden los tratantes de ganado,
los comerciantes en mieles, |os tostadores de café.

A lahorade mayor bullicio en las calles,

cuando se encienden las primeras luces

y se abren los burdeles

y de las cantinas sube la a garabia de | os tocadi scos,

€l chocar delosvasosy € golpe delas bolas de billar;
aesahoraconvendrialacita

y tampoco habria esta vez incomodos testigos,

ni gentes de nuestro trato,

ni nada distinto de lo que anteste dije:

una pieza de hotel, con su aroma ajabén barato

y su cama manchada por la copula urbana

de | os ahitos hacendados.

O quizaen € hangar abandonado en la selva,

adonde arrimaban |os hidroaviones paradejar el correo.
Hay alli un cierto sosiego, un gético recogimiento

bajo la estructura de vigas metdlicas

invadidas por €l 6xido

y teflidas por un polen color naranja.

Afuera, € lento desorden de la selva,

su espeso aliento recorrido

de pronto por la griteria de los monos

y las bandadas de aves grasientas y rijosas.

Adentro, un aire suave poblado de liquenes

listado por €l tafiido delaslaminas.

También ali la soledad necesaria,

¢l indispensable desamparo, el acre albedrio.

Otros lugares habriay muy diversas circunstancias;
pero a cabo es en nosotros

donde sucede €l encuentro

y de nada sirve prepararlo ni esperarlo.

La muerte bienvenida nos exime de toda vana sorpresa.

Nora Perusin
Argentina
Orankestrasse 10, Berlin, 11 de agosto de 1959

“...cuando te escribo esta carta, y laorquestatoca la cumparsita
€l tango se desplaza entre las mesas del restorant
y te evoca més que la distancia.

Tanto te anhelo que los dias serén lentos
hasta que pueda dejar
este paisaje aln desvastado por laguerra...”
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Nguyen Quang Thieu
Ha Tay, Vietnam del Norte - 1957

Una cancién de mi aldea natal
Para Chua, mi aldea natal

Canto unacancion de mi aldea natal

Cuando todos estén en profundo silencio
Bajo himedas estrellas, bajo vientos salvajes
Hallando su rumbo acasa.

En algun lado un hombre habla dormido

Junto a manantia del pelo de unamujer;

En algun lado el olor aleche materna

Fluye entre lanoche;

En algun lado |os senos de jovenes de quince

Brotan como retofios del suelo.

Y en algin lado las toses de los vigjos aldeanos

Caen de |as ramas como fruta madura

Mientras |a hierba permanece insomne toda la noche en el jardin.

Canto unacancion de mi aldea natal

A laluz de laldmparade aceite

Dejada por mis ancestros,

Lamés adorabley laméstriste de las |amparas.
Cuando yo naci mi madre la coloco

Delante de mi para que pudieramirar y aprender
A ser triste, aamar, y allorar.

Canto una cancion de mi aldea natal.

Canto através de mi cordon umbilical

Que fue enterrado ali

Y se convirtié en unalombriz

Reptando debgjo de lajarra de agua

Reptando por el borde del estanque

Reptando através de las tumbas de mis ancestros
Reptando através de las tumbas de | os paupérrimos
Levantando en su sendero rojatierra como sangre.

Canto unacancion de mi aldea natal,
Huesos en cofres de terracota yacen
Donde algin dialos mios yaceran.
En estavida soy humano;

En lapréxima seré animal.

Pediré convertirme en un perrito
Para salvaguardar latristeza,
Lajoyademi aldeanatal.

Eleazar Ledn
Venezuela — 1946 - 2009
En € olvido

Elegiriaun espacio
al azar delosvientosy del sol y del frio

una extension
de desafiantes climas

de oscuros
socavones sombrios

y enterrariaimplacable en € olvido

mis recuerdos mis actos mis promesas

todos los arduos dias

hasta no ser ya més que polvo de un desierto

Cuyaarenano existe
De: Por lo quetienes de ceniza. Ediciones de la Universidad Central de Venezuela. Caracas- 1974



Constantino M polas Andreadis
Argentina
11

répida como unaflecha?
¢por qué no como un vaso?
Jarapidez esun pan?
Jarapidez esrpidao lenta?

tiene ojos como los caballos?

serie dejaneiro como las estrellas?

es luminosa como las mariposas?

es hermosa como una mano que vuela?

lamodelo esrgpida o lenta?

esrapida como unaflecha o tal vez redonda como un arco?
latelaes e centro del cuadro o el cuadro es el centro
/delatela?

los retratos son cuadros o ventanas?

vuelan como las manosy como las puertas?
lamodel o esta desnuda como el cuadro

o esel cuadro el que ladesnuda cuando a reflgjarla
/lainventa?

éste es un poemao unaluz?

es un reldmpago? es un riel? es una abegja?

se escribe con palabras o con colores?

se desnuda como las modelos 'y los profetas?
¢es transparente? ¢es una carta? ¢es unafoto?

¢hace sus cosas en la calle? ¢no leimporta que
/lomiren o

lo vean? ¢selo escribe para

gue sealeido? ¢0 se escribe paraqueno lo

lean? ¢es unaflechaes un arco esun 0j0? ¢0 es
/unaflor que cuando vuela no s6lo es una mariposa
/sino que si es una mariposa es porque lo que es
/es unamano abierta?

de: 20 poemas para empezar € dia.

Nicolas Guillén
Camaguey, Cuba -1902 — 1989
Adivinanzas

En los dientes, la mafiana,

y lanocheen € pellgjo.
¢Quién serd, quién no serd?
—El negro.

Con ser hembray no ser bella,
harés lo que ellate mande.
¢Quién serd, quién no serd?
—El hambre.

Esclava de los esclavos,

y con los duefios, tirana.
¢Quién sera, quién no serd?
—Lacafa

Escéndalo de una mano

gue nuncaignoraalaotra.
¢Quién serd, quién no serd?
—Lalimosna.

Un hombre que esta llorando
con larisaque aprendio.
¢Quién serd, quién no serd?
—Yo.

de: Nicolés Guillén, Nueva antologia mayor, Editorial Letras Cubanas, LaHabana, 1979.Nicolés Guillén, Tengo 2, EGREM, LaHabana, SIF.
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Aldo Oliva
Rosario, Argentina - 1927 — 2000
Fabulabarrial: primavera

Un hombre joven (EL PIANTAO

lo [lamaban en €l barrio),

matarife en un pulcro frigorifico del sur,

cayo en €l hébito de sofiar, en

los atardeceres de | os perturbados equinoccios,
gue teniarelaciones carnales con equivocas
flores que hubieran desertado de

consabidos bellos jardines (a quienes

él considerabaimpudicos

antros de clausura).

L os pétal os acariciantes |o amaron,
entonces; era un roce fluido como labrisa
gue aleatoriamente se desliza en esta zona.
Laviolencia de la penetracién sexual

fue abolida; solo la perduracion de
unatibieza epidérmicalo elevaba

de su fervor encelado, de su

cruentatarea, de su abusivo fumar.

L as constel aciones fueron ignoradas.
LaCruz del Sur fue meraresonancia
de palabras; €l virgeritua, en el
sortilegio que octubre emana

de esplendor floral y su lentaextincion
lo instalaron en € circulo delamagia
obsesivade lo Unico.

Cuando fue acusado por €l Sindicato

de los Republicanos Anestesiados

y por la Asociacion

Progresista de Argentina Machista
(APAM), fue condenado a ser

recluido entre las rejas de un poema:
ominoso ostracismo del que no se vuelve.

Pero, en prision, forjo e sentido

de su muerte; la procreacion
deladanzadelasimégenes en

la emersion fulgente de la nifiez,

en laexplosion florida, y de sus contemporaneos,
los agitados, palidos seres;

en ladtiva petalizacion de los actos;

en lainsurgenciadel évulo del limo,

levemente violenta, de la historia,

donde somos todos en lo Unico.

Ono no Komachi
Japoén - 825 -900 dc

Frios vientos de otofio
dispersando en € campo
las espigas restantes,
me dicen que tampoco
seré ya cosechada.
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Liliana Lukin
Buenos Aires, Argentina—1951
Carta XVI

mi querida: los hombres nos envidian el penetrante
juego de intimidades sucesivas. los ensordece

el murmullo de palomas que cambiamos

insomnes y ligeras por sobre toda obligacion

envidian la obscenidad de nuestros juegos:

contar y llorar como hijas de lamisma madre

(que hubiéramos compartido |os bafios y |as camas)
0 como madres a punto de parir (casi desnudas

y hablando de un dolor parecido)

los hombres es sabido nos envidian

el impenetrable clima de las risas oblicuas
(como de amiguitas ala siesta en e zaguén)

y esafalta de verglienza al mostrarnos las llagas
0 hacerse vestir o acariciar el almauna por otra

€ellos no saben como hacer para podernos
distraer de nosotras llamarnos la atencién
essu pasiony su calvario: tan fuertes

SOmMos en nuestro pacto el motivo de su deseo

desesperan de nosotras pobrecitos

y amados como €l otro de nosotras sospechan:
lainsuficiencia de ese modo de amar

ellos quisieran ser unamasy nos envidian

lo impenetrable (&l resto de adolescente que se degja
tocar sin perder nada) ese poder de ubicuidad

gue nos conciliacon € infierno en un salon del paraiso

en esta lucha por el amor de cada dia

ellos no saben de nuestra necesidad y nos envidian
y aunque les juremos que nos son imprescindibles
sabrén que en esafrase hay unatrampa:

ser €l otro de nosotras es poca cosa
y ellos siempre querran ser unamas

Jotamario Arbelaez
Cali, Colombia - 1940
Abuela de pgjaro

No escribas més poemas no escribas méas poemas
Me gritabami abuela desde la cocina

Vas ainundarlo todo ya no puedo moverme

No encuentro mis bombachas en los ballles

Se me haido lamano de pique con los tamales
No soporto mas burlas por las tapias del vecindario
No escribas més poemas sal alacalle

A conseguirte una muchacha

A conseguirte un fusil aunque sea

L astimano pareces mi nieto

Y o siempre he sido revolucionaria

L os crisantemos
se incorporan, etéreos
tras € chubasco.

Basho
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Odalys L eyva Rosabal
Cuba
Concierto para gritar las huellas
0
Si medieras tu otramitad hariamos €l circulo hacia el fuego,
sin pildoras para esta calle que no las necesita.
La humanidad inventa remolinos,
renace de sus astros,
suspira titeres por €l aguacero.
Melanzo alaquietud, intimo prejuicio, eslafuga,
nuestra union parte de la naranja:
prohibe un brindis con su jugo,
satisface el signo del horéscopo
entre hojasy temblores,
ali donde busquen todas mis orillas
por los hijos sin ley a margen de un tejado.

Esta sed ha vuelto en horas muy tristes,

donde humedad es sinopsis para el fantasma de mi piano,
todo acorde al despertar maldice ese misterio,

navega eclipses delavida,

mi's pezones tienen otraintencion,

convocan labruma, a estas horas |gjanas

y mi suefio de abatros.

Y a nada detendra las mariposas.
desu libro“ Isla de Opera y fantasmas.”

Euler Granda
Riobamba, Ecuador - 1935
Poemagris

Hoy los miré tan cerca

como laufaalacarne;

eran hueso y pellgo;

con pedazos de insomnio

salian de unos huecos,

tosian,

recogian cascaras de frutas,
desperdicios,

ennegrecidastelas.

A lahoradel amuerzo

hacian cualquier cosa

menos comer

y en lanoche aguardaban

gue del cielo arrojaran alas charcas
los podridos luceros.

Masticando silencio

hoy salian y entraban ami pecho.

Y osano Akiko

Japon - 1878 — 1942

hay un lugar en mi pecho

gue incluso parami es desconocido;
en una de susrocas

se vienen a estrellar todos |os barcos
y son vanas mis l&grimas

Fuente: Akiko Yosano. Poeta dela pasion. Trad. José Maria Bermejo y Teresa Herrero. Hiperion, Madrid, 2007. 125 pags



Jorge Ariel Madrazo
Buenos Aires, Argentina
El colibri como un dato politico
Inmdvil, casi estético,
loinspira

lainsobornable

verticaidad

(postura

resignada

aveces

solo

paralibar)

Al penetrarlo, € aire
induce el vértigo delasaas
Su minimo ser parece
proponer el cambio
enloigual indiferente
Podriatildarselo de
reformista

pero su total, poético prodigio
eslamegor invocacion a
una

intransigente,

vibrétil y alada

revolucién.

LuisCastro
Venezuela— 1909 — 1933
Labalada del siglo
Siglo delamégquina

y del cerebro activo.

Voy acantarte, oh siglo,
mAas gque ningun otro lo mereces
porque paravivirte es corto €l tiempo.

Solo |os perezosos te desprecian

y los degenerados:

Tu RUIDO que esllamada al trabajo
asusta sus oidos neurasténicos...

Ajetreo constante, ese estu lema,
ahogar alapotenciaen acto, ese estu fin.

Tu hijo el Mago Rubio
da el sésamo alacavernadelaFelicidad.

Matar alamitologia
El Olimpo esta en Holliwood.

El centauro moderno es el hombre - motocicleta.
Lindbergh, Coli. Corazones del Ave Fénix.

En vez de melenas largas
lucen espejos las cabezas
y las caras de las mujeres
son una primavera constante.

Belleza de este Siglo, fibra sentimental,

la nostalgia de un automdvil en una avenida de asfalto.
Fuente: revista Poda, afio 5 nimero 8 - diciembre2009, pagina 109- Venezuela
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LuisLuchi
Villa Crespo, Buenos Aires, Argentina - 1921- 2000
El Sena parami
Sé un poco parami
Sena, que otros poetas te poseyeron.
Me encuentro tan lgjos
para nadarte o andarte en bote.
Si tuviera montones de dinero
bien sabes que apoyaria en las barandas
de tu ruta encajonada
mi cabeza con penas.
Y diria, esto lo imaginaba,
aquello esta en su lugar.
O pronto descubriria un recodo
que gocéy vivi
y estaré en condiciones de prever:
ahoravoy a gjecutar tal palabra,
tendré una aventura
imitaré laluna
0 reconoceré que estoy sofiando.
Lo més seguro es que estaré sofiando.
Y como me gustaria, Sena, andar por tus orillas
en unaolasin reposo
de tus periodos de paz.
Presiento que las primaveras
me envolverén
y estaran inquietas cuando no me sientafeliz
y yo lesexplicaré,
nunca podriadejar de explicarles,
gue no estoy triste por ellas,
gue todo lo que puedairme bien
aqui me ocurre.
Que a pesar de haber llegado
sin ser joven,
es posible que me miren 'y estimen
nada mas
gue porque escribo versos,
nada mas que por eso.
Y puede ser que me decida,
por qué no,
atirarme en tus aguas 'y morir.
Y contarén de mi,
€S0 espero,
un poeta,
argentino,
dejaré mis documentos en regla;
se hundié en e Senaporque o queria
habiendo tantos rios en e mundo
y en su pais.
Del libro El ocio creador

Zosan Junku

Toca
Lamelodiadel no ser.
Nueve cumbres se derrumban, Ocho océanos se secan.
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L eoncio Bueno
La Constancia, Chdocope, Per i — 1920
Lacapturadel rayo

Laprimeravez que transpuse |os linderos,

lo hice en compafiia de mi abuelo,

vigjo hermoso y florido como un jacaranda.
Mansionabamos en los valles del refulgente Sol,
donde nos distinguiamos por nuestros huertos
siempre sembrados con €l "palito dulce”.

Nunca antes habia penetrado | as espesuras del monte.
Mi abuelo, gran brujo,

hablaba muchas lenguas, todas | as jerigonzas,
conocialaselvay sus secretos como si fuera su mujer.
Mientras haciamos el fuego me decia:

"Tienes que ser un cazador, si de no,

te cargara el otorongo,

te mearan los zorrinos,

se cagaran en ti los pgjaros,

te echarén a pedradas de los huertos,

ninguna mujer acariciara tu miembro

ni detendras a pumaen lamitad del salto.

Toma el hacha, el machete,

dale duro al montey alasfieras del monte,

mas nunca derribes al hermano del hombre".

Varias lunas recorrimos el monte,

comiamos yucas, mojarrillas, boquichicosy palometas
asadas,

bebiamos € jugo de los "marafiones’,

y en las noches oscuras

chacchébamos las hojas de la conversacion.

El vigio contaba historias, vigjas historias de latribu "Burros con suefio"...

Un dia, yo mismo,

decidi aventurarme solo por mi cuentay riesgo.
Penetré en nuevos montes mas sombriosy fieros
habitados por bichos

entrenados en el vil oficio de maltratar al hombre.
Erami anhelo cumplir un buen trabajo.

Teson, fuerzay coraje fueron mis herramientas.
Se acercaba la hora de la gran reventazon.
Entonces, cumpli mi triple hazafia:

iCazamayor, increible! - Si el abuelo viviera-
Derribé d rayo,

lo até de pies y manos,

lo encerré en un recténgulo negro, sellado,

con dos cuernos de plomo.

iSoy el amo del rayo, lo tengo ami merced,
cogido por €l rabo!

Miguel Angel Olivera
Uruguay
Poiésis
lapoesia
es
uno
y
los demas
cantando juntos...
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Jorge Debravo
Turrialba, Costa Rica—1938 - 1967
Balada delosfrios

Hay frios tan terribles que son casi bestiales,
Frios que nos carcomen como inmensas polillas,
Frios que nos persiguen dormidos y despiertos
Y nos ponen un negro temblor en las rodillas.
Hay frios tan espesos como carnes humanas,
Frios que pueden ser partidos con navaja,

Frios que despedazan vidrios en las ventanas.
Por esos frios, de noche, el corazén sergja.
Frios alin mas anchos y viscosos

Quelosfrios delos hielosy los muertos;

Frios que nos persiguen como lobos furiosos,
Frios que nos maltratan dormidos y despiertos;
Frios que vienen siempre que estamos silenciosos
Imaginando a Dios con |os brazos abiertos.

Shiro Murano

Japon —1901 - 1975
Gimnasia

No poseo amor

No tengo poder

S6lo una pieza envueltaen la camisa,
Me rompo, me construyo

El horizonte llegay me traspasa
Me niego alo que me rodea
Pero el mundo exterior

gueda dispuesto en fila.

Y 0, moviendo mis manos suaves
Respiro profundo

Entonces

Unarosa se clavaen mi cuerpo.

Tendo Taijin

Japoén - 1943

Ddl libro El mundo fantasma.

\Y

Sin pronunciar palabra

Sin mostrar los rostros

Korobokkuru

Un pueblo de leyenda viviendo bajo las hojas de un &rbol

Sin cruzar € estrecho impetuoso

Viviendo en tierrafirme junto ala montafia frente al mar
Sin cruzarnos palabra

En muchedumbre

Cientos de gentes errantes

S6lo hay indicios

M asaoka Shiki
Japon - 1867-1902

iComo el hombre!
En noches de lunallena

€l espantapajaros es miserable.

Inédito en espariol. -Traduccion de Héctor Serra- Fte Revista Prometeo de Poesia, Colombia
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Sankichi Toogue
Osaka, Japén — 1917 - 1953
El 6 de agosto

COmo podremos olvidar aquella centellal

En un instante los 30,000 en | as call es desaparecieron
En e fondo de lastinieblas, aplastados

los gritos de los 50,000 cesaron.

Cuando el humo huracanado y amarillo se desvanecio

los edificios estaban rajados, |os puentes derretidos

los trenes llenos de gente quedaron chamuscados

vasto paramo de escombros Hiroshima.

Con pieles colgando como tiras vigjas

con las manos en su pecho

pisando liquido encefélico

vistiendo pedazos de tela quemada en sus caderas

Iloraban hombres y mujeres desnudos caminando en procesion.

Cadaveres como budas de piedra, dispersos en € jardin de una
escuela.

Lamuchedumbre se agolpé en laorilladél rio,

luego trepd alas balsas,

y se convirtié en una pila de cadéveres bajo el sol abrasador.

En medio de las |lamas que se levantaban en € cielo crepuscular

los barrios donde vivian mi madre y mis hermanos, aplastados
Vivos,

fueron cubiertos por el fuego

en un lugar Ileno de excrementos

muchachas escolares estaban tiradas;

los vientres hinchados, |0s 0jos arrancados, las cabezas sin pelo,
los cuerpos descuartizados.

El sol matutino alumbroé a una masa anénima apifiada.

Nadie se movia.

En el estancamiento del hedor

se oiasdlo el zumbido de las moscas.

iComo podremos olvidar aguel silencio

gue caiaen laciudad de 300,000 habitantes!

jCémo podremos olvidar

aquella plegaria nunca pronunciada por las cuencas blancasy
vacias de nuestras mujeres y nuestros hijos!

“El lenguaj e es poesia fosilizada.” R. Emerson.

| sl a Negr a

no se vende ni se conpra ni se alquila,
es publicacién de poesia y literaturas.

Isla Negra es territorio de amantes,
Isla Negra tanmbi én es arma cargada de futuro,

porque el anor es poesia.
herram enta de auroras repartidas.

Breviario periédico de la cultura universal. Estante virtual de biblioteca en Casa de

Poesi a.

Blog - http://revistaislanegra.blogspot.es

Isla Negra en el Directorio Mundial de |la Poesia - ww. unesco. org/poetry

“... porque la mayor locura que puede hacer un hombre en esta vida es dejarse morir, sin mas ni
mas... “-Sancho. (Quijote, 11, cap. 74.) Miguel de Cervantes Saavedra
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